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War, peace, and journalism: Reflecting on the siege of Sarajevo 30 years later
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Profile in courage:
A special conversation with Palestinian journalists
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IPI General Assembly Resolution: Calling for More

protection of journalists in Gaza, .
unimpeded access by international media Articles

Jun 6, 2024

ne 22 2024

 IPI Africa 2023 Press
Freedom Monitoring
Report

Jordan: Journalist Heba
Abu Taha sentenced to
prison under
cybercrime law

Kenva Attacks on
journalists covering
protests must stop

ne 26, 2024
Relatives of Palestinian journalist Samer Abu Dagqa, cameraman for Al Jazeera, who was killed Media Freedom
during Israeli air strikes in the southern Gaza Strip, with press crews next to his wrapped body Mission to Romania
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paramilitary formations began
shelling Sarajevo. The first shells on
suburban settlements were fired
from Serb positions in Lapisnica,
Borija, and Trebevi¢. JNA warplanes |
fly over the city, opening fire on |
vital objects. The JNA hits the
television repeater on Hum hill in
Sarajevo and the building of Radio-
television BiH. Information about
armed attacks across the country
reaches the newsroom of the then
Radio Sarajevo.

Then the siege of the city of
Sarajevo began.




. Elits mrivieanm 1o & o FISATIV VOTNK Srece. Staino O Ja sam vojnik srece, mene metak nece.’ Dao bih mu plastiéni

- TR aaa e i =ndearis oy SOUKS0 MOojU vojnu kosulju, _rmnsao!e, i svaki put me u njoj doéekivao knd,:dpodje:n sﬁl,lni}e. i

Dana 19. marta 1993 godine padao je snijeg. Dosla ( ; i i smo igrali $ah. Djeca su bila napolju, igrali su se u snlje%u. Odjednom je pocelo granatiranje. Prva granata je pala
' da ide s djecom u skloniite Otisla je po njih da ih uvede. Zatim su izadli da unesu m?ke daseimajus

KUCU. U tom trenutky su pale dvije granate: i f\ Strahota!

im igrati. i U do ulaznih vrata i taman trebali dauduuy
: g‘:adjece I svi smo pani¢no podi prema bolnici. Elvedin je imao samo jednu krvavu tatku na tijelu. Davao

vec mrtav kada smo stigli do bolnice. Srce mu je puklo od siline detonacije.

+ 1)@ sam ranjena, krv mi curi? Odmah sam je pokupio i odvezao u Vojnu bolnicu. Umrla

m prezivio.

_ €nazu. Ukopani su jedno pored drugog.

Od tada nisam bio psihi¢ki dobro. Morao sam ii neuropsihijatry. Bio sam 25 dana pod stalnim nadzorom liekara. Supruga se takoder psihicki razboljela. Ni dan danas ne dozvoljava da se
njihove stvari diraju. Jog uvijek stoje u njihovoj djecijoj sobi, poredane onako kako su bile prije nego su poginuli.

Poslije smo dobili jos djece, ali ono $to smo izgubili nam nista ne moze nadomjestiti.

I begged the doctor to cut off my hand

| came to Sarajevo to study. | got married there and had
brother-in-law was killed. | partici i

n. | left college and ned the defense of the ci . Right at the beginni
pated in the Battle of Pofali¢i and Orli¢. | was woundm the ri e o i gvo
about the death of my brother-in-

Zatim mi je Dulijeta rekla: ‘Babo
1Jakub je bio ranjen, ali je sreco

sam mu vjestacko
Nakon dva dana obavili smo dz

Je na operacionom stolu. Bilo Joj je sedam godina,

ng of the war, in 1992, my
ghtandlefthand.lhadtomdergom ion at the K hospital. There out
in-law. They cleaned my arm and sewed it up, and then they said they had to cut it off. That was terrible for me.
| decided to run away, because | felt that there was still some life in my arm, so | did not want it to be cut off. | hoped so...
Soon my hand began to dry up, and | knew | had to agree to amputation
| took some money and went to

the Ciglane market, | bought two kilos of pears and chocolate. | put 500 marks in the chocolate. | went to the doctor and begged him to cut it off. | gotinto a
situation where after running away from the hospital, | begged to cut off my arm. The doctor asked me: ‘Where did you buy that chocolate? Are there any more? Then he told me to take my
money and come tomorrow.
| came, and he amputated my hand.

Since my house was located exactly where the sniper was shooting, | had to move to another house, which was more sheltered. The house had a basement, but | dug another two-meter deep
hole to make it even safer.

of Happiness'. He k:gt s:n?mg I'm a soldier of fortune, a bullet won't hit me.” I'd give him a
y military shirt, smell it, and greet me in it every time | came off the line.
: i » Playing in the snow. Suddenly the shelli started. The first grenade fell on
er with the children. She went to get them to bring them in. Then t
They reached the front door and were just about

went out to bring in toys so they wou have something to play with.
: gfenodesfell;oneinfrontandtheoﬂ\erbelindd\em.mehmor!
First, | took Elvedin, put him in the car, and then the other two children, and we ali headed towards the hospital in a panic. Elvedin had
CPR...but it didn't help. He was already dead when we got to the hospital. His heart burst from the

odya'aebloodyspotonhisbody.lunsm’ ing him
force of the detonation.

Then Dulijeta said to me: ‘Dad, I'n wounded too, I'm bleeding!" | immediately picked her up and took her to the Military Hospital. She died on the operating table. She was seven years old.
After mmalso 'ﬁ:bm 'u?a i buried next to each other

| havetz been m welnle:nce then“lehad to_go to a neuropsychiatrist. | was under constant medical sy

allow their ings to be touched. They are sti

ision for 25 days. ﬂuewifeabobecamementallyill. Toﬂisday,shedoe_snot
standing in their children's room, arranged as they were re they died. They are arranged in the room as they were before they died.
Later we had more children, but what we lost, nothing can replace.

Elmi Ljuma
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